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s Jan Nowak:-

Potki:

Potki pakowane s starannie, w sposob zabezpieczajacy je przed uszkodzeniem. Nalezy
zachowac ostroznos$é¢ przy otwieraniu opakowan, gdyz uzycie ostrych narzedzi moze
doprowadzi¢ do nieumysinego uszkodzenia przedmiotu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu, nalezy wstrzymacd sie
z montazem i niezwtocznie skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca w celu
wyjasnienia sytuaciji.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, co moze by¢ pomocne przy weryfikacji
i obstugi zgtoszenia reklamacyjnego.

Przedmioty po rozpakowaniu moga wydziela¢ tzw. ,zapach nowosci”. Zaleca sie
wywietrzenie pomieszczen, w ktorych sg rozpakowywane i montowane.

Potki nalezy montowac zgodnie z konstrukcjg szafy, korzystajgc wytacznie z dotagczonego
zestawu montazowego (metalowe haczyki i plastikowe blokady). Montaz niezgodny z
instrukcja moze skutkowac upadkiem poétki, uszkodzeniem znajdujacych sie na niegj
przedmiotéw oraz doznaniem obrazen.

Sposob montazu: Umiesci¢ metalowe haczyki pod pétka na rownej wysokosci. Potozy¢
potke na haczykach. Zablokowaé potke umieszczajac plastikowe blokady nad pétka.

Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcja. Zabrania sie
samodzielnej modyfikacji produktu i uzytkowania niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Wymagane jest réwne ustawienie i wypoziomowanie potki korzystajgc ze znajdujacego
sie w szafie systemu montazowego. Niewypoziomowanie moze skutkowac niestabilnoscia
potki i grozic jej przewrdceniem lub upadkiem przedmiotéw z jej powierzchni.

Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen wskazanych przez producenta - moze
to prowadzi¢ do uszkodzenia potki i stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika. Zaleca sie
rozktada¢ ciezar przedmiotéw rownomiernie na powierzchni poétki.

Zaleca sie regularng kontrole mocowania potek - co najmniej raz na dwa miesigce. Ma to
kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa uzytkowania.

W przypadku wystagpienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia pétki lub systemu
montazowego nalezy niezwtocznie zaprzesta¢ jej uzytkowania w celu unikniecia
zagrozenia dla zdrowia lub zycia. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.
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s Jan Nowak:-

Shelves:

Shelves are carefully packed to protect them from damage. Caution should be exercised
when opening packages, as the use of sharp tools may unintentionally damage the item.

If any damage to the product is found, installation should be halted and the manufacturer
or seller should be contacted immediately to clarify the situation.

We recommend keeping the original packaging, as it may be helpful for verification and
handling of warranty claims.

Items may emit a so-called “new product smell” after unpacking. It is recommended to
ventilate the rooms where they are unpacked and installed.

Shelves should be installed according to the cabinet’s design, using only the included
mounting kit (metal hooks and plastic locks). Installation not in accordance with the
instructions may result in the shelf falling, damage to items placed on it, and injury.

Installation method: Place metal hooks under the shelf at an even height. Place the shelf
on the hooks. Lock the shelf by placing plastic locks above it.

The product should be used according to its intended purpose and design. Any self-
modification or use contrary to its intended purpose is prohibited.

It is required to level and align the shelf using the cabinet’s mounting system. Improper
leveling may result in instability and risk of the shelf tipping over or items falling from it.

Do not exceed the maximum load specified by the manufacturer - this may lead to
damage and pose a risk to the user. It is recommended to distribute the weight of items
evenly across the shelf surface.

Regular inspection of shelf mounting is recommended - at least once every two months.
This is crucial for safe use.

If any defect or damage to the shelf or mounting system occurs, usage should be stopped
immediately to avoid risk to health or life. Contact the manufacturer or seller.
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s Jan Nowak:-

Regale:

Die Regale werden sorgfaltig verpackt, um sie vor Beschadigungen zu schiitzen. Beim
Offnen der Verpackung ist Vorsicht geboten, da die Verwendung scharfer Werkzeuge zu
unbeabsichtigten Beschadigungen des Produkts fliihren kann.

Bei Feststellung von Schaden am Produkt ist vom Aufbau abzusehen und umgehend der
Hersteller oder Verkaufer zu kontaktieren, um die Situation zu klaren.

Es wird empfohlen, die Originalverpackung aufzubewahren, da sie bei der Uberpriifung
und Bearbeitung von Reklamationen hilfreich sein kann.

Nach dem Auspacken konnen die Produkte einen sogenannten ,Neuheitsgeruch®
abgeben. Es wird empfohlen, die Rdume, in denen sie ausgepackt und montiert werden,
gut zu liften.

Die Regale sind gemal} der Konstruktion des Schranks ausschlieBlich mit dem
mitgelieferten Montageset (Metallhaken und Kunststoffsicherungen) zu montieren. Eine
nicht vorschriftsmaRige Montage kann zum Herunterfallen des Regals, zur Beschadigung
der darauf befindlichen Gegenstande und zu Verletzungen fiihren.

Montageanleitung: Metallhaken auf gleicher Hohe unter dem Regal anbringen. Regal
auf die Haken legen. Regal sichern, indem die Kunststoffsicherungen tber dem Regal
angebracht werden.

Das Produkt ist gemalR seiner Bestimmung und Konstruktion zu verwenden. Eine
eigenmachtige Modifikation oder zweckentfremdete Nutzung ist untersagt.

Das Regal muss mithilfe des im Schrank vorhandenen Montagesystems gleichmaBig
ausgerichtet und nivelliert werden. Eine ungleichmaBige Ausrichtung kann zur Instabilitat
fihren und das Umkippen des Regals oder das Herunterfallen von Gegenstanden
verursachen.

Die vom Hersteller angegebenen maximalen Belastungen dirfen nicht Gberschritten
werden - dies kann zu Schaden am Regal fiihren und eine Gefahr fir den Benutzer
darstellen. Es wird empfohlen, das Gewicht der Gegenstande gleichmaRig auf der
Regalflache zu verteilen.

Es wird empfohlen, die Befestigung der Regale regelmallig - mindestens alle zwei Monate
- zu Uberprifen. Dies ist entscheidend fir die Sicherheit bei der Nutzung.

BeiAuftreten eines Defekts oder einer Beschadigung des Regals oder des Montagesystems
ist die Nutzung sofort einzustellen, um Gefahren fiir Gesundheit oder Leben zu vermeiden.
Der Hersteller oder Verkaufer ist zu kontaktieren.
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s Jan Nowak:-

Etagéres:

Les étagéres sont soigneusement emballées de maniére a les protéger contre les
dommages. Il convient de faire preuve de prudence lors de I'ouverture des emballages,
car 'utilisation d’outils tranchants peut entrainer des dommages involontaires a l'article.

En cas de constatation de tout dommage au produit, il convient de suspendre le montage
et de contacter immédiatement le fabricant ou le vendeur pour clarifier la situation.

Nous recommandons de conserver 'emballage d'origine, ce qui peut étre utile pour la
vérification et le traitement d’'une réclamation.

Les articles déballés peuvent dégager ce que I'on appelle une « odeur de neuf ». Il est
recommandé d’aérer les piéces dans lesquelles ils sont déballés et montés.

Les étagéres doivent étre montées conformément a la structure de I'armoire, en utilisant
uniquement le kit de montage fourni (crochets métalliques et verrous en plastique).
Un montage non conforme aux instructions peut entrainer la chute de ['étagére,
I'endommagement des objets qui s’y trouvent et des blessures.

Méthode de montage: Placer les crochets métalliques sous I'étagere a la méme hauteur.
Poser I'étagére sur les crochets. Verrouiller I'étagére en placant les verrous en plastique
au-dessus de celle-ci.

Le produit doit étre utilisé conformément a sa destination et a sa conception. Il est
interdit de modifier le produit soi-méme ou de I'utiliser de maniére non conforme a sa
destination.

Il est nécessaire de positionner et de niveler correctement 'étagére a I'aide du systeme
de montage situé dans I'armoire. Un mauvais nivellement peut entrainer une instabilité
de I'étagére et provoquer sa chute ou celle des objets qu’elle supporte.

Il ne faut pas dépasser les charges maximales indiquées par le fabricant - cela peut
entrainer des dommages a I'étagere et représenter un danger pour l'utilisateur. Il est
recommandé de répartir uniformément le poids des objets sur la surface de I'étagere.

Il est recommandé de vérifier régulierement la fixation des étagéres - au moins une fois
tous les deux mois. Cela est essentiel pour garantir la sécurité d'utilisation.

En cas de défaillance ou de dommage a I'étagére ou au systéme de montage, il convient
d’arréter immédiatement son utilisation afin d’éviter tout danger pour la santé ou la vie. Il
faut contacter le fabricant ou le vendeur.
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s Jan Nowak:-

Estantes:

Los estantes estan cuidadosamente empaquetados para protegerlos de danos. Se debe
tener precaucién al abrir los paquetes, ya que el uso de herramientas afiladas puede
causar danos accidentales al producto.

En caso de detectar cualquier dano en el producto, se debe suspender el montaje y
contactar de inmediato con el fabricante o el vendedor para aclarar la situacion.

Se recomienda conservar el embalaje original, ya que puede ser util para la verificaciéon y
tramitacion de reclamaciones.

Los articulos desempaquetados pueden emitir lo que se conoce como “olor a nuevo”. Se
recomienda ventilar las habitaciones donde se desempaquetan e instalan.

Los estantes deben montarse de acuerdo con la estructura del armario, utilizando
Unicamente el conjunto de montaje incluido (ganchos metdlicos y bloqueos de plastico).
Un montaje incorrecto puede provocar la caida del estante, dafios a los objetos colocados
sobre él y lesiones.

Método de montaje: Coloque los ganchos metélicos debajo del estante a la misma altura.
Coloque el estante sobre los ganchos. Bloquee el estante colocando los bloqueos de
plastico por encima del estante.

El producto debe utilizarse de acuerdo con su propésito y diseno. Esta prohibido modificar
el producto por cuenta propia o utilizarlo de manera contraria a su propdsito.

Es necesario colocar y nivelar correctamente el estante utilizando el sistema de montaje
del armario. Un estante desnivelado puede ser inestable y provocar su caida o la caida de
objetos desde su superficie.

No se deben exceder las cargas maximas indicadas por el fabricante, ya que esto puede
danar el estante y representar un peligro para el usuario. Se recomienda distribuir el peso
de los objetos uniformemente sobre la superficie del estante.

Se recomienda revisar regularmente la fijacidon de los estantes, al menos una vez cada dos
meses. Esto es crucial para la seguridad del uso.

En caso de cualquier defecto o dafo en el estante o en el sistema de montaje, se debe
dejar de usar inmediatamente para evitar riesgos para la salud o la vida. Se debe contactar
con el fabricante o el vendedor.
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s Jan Nowak:-

Mensole:

Le mensole sono imballate con cura per proteggerle da eventuali danni. Si consiglia di
prestare attenzione durante I'apertura degli imballaggi, poiché I'uso di strumenti affilati
puo causare danni involontari al prodotto.

In caso di danni al prodotto, interrompere il montaggio e contattare immediatamente il
produttore o il rivenditore per chiarimenti.

Si consiglia di conservare I'imballaggio originale, utile per la verifica e la gestione di
eventuali reclami.

Dopo il disimballaggio, gli articoli possono emettere un cosiddetto “odore di nuovo”. Si
consiglia di arieggiare i locali in cui vengono disimballati e montati.

Le mensole devono essere montate secondo la struttura dellarmadio, utilizzando
esclusivamente il kit di montaggio fornito (ganci metallici e blocchi di plastica). Un
montaggio non conforme alle istruzioni puo causare la caduta della mensola, danni agli
oggetti su di essa e lesioni.

Modalita di montaggio: posizionare i ganci metallici sotto la mensola alla stessa altezza.
Posizionare la mensola sui ganci. Bloccare la mensola inserendo i blocchi di plastica sopra
di essa.

Il prodotto deve essere utilizzato secondo la sua destinazione d’uso e struttura. E vietata
qualsiasi modifica autonoma del prodotto e I'uso improprio

E necessario posizionare e livellare correttamente la mensola utilizzando il sistema di
montaggio presente nell'armadio. Un livellamento errato pud causare instabilita e la
caduta della mensola o degli oggetti su di essa.

Non superare i carichi massimi indicati dal produttore - cio pud causare danni alla mensola
e rappresentare un pericolo per l'utente. Si consiglia di distribuire uniformemente il peso
degli oggetti sulla superficie della mensola.

Si consiglia di controllare regolarmente il fissaggio delle mensole - almeno una volta ogni
due mesi. Questo é fondamentale per la sicurezza d’uso.

In caso di guasto o danno alla mensola o al sistema di montaggio, interrompere
immediatamente |'uso per evitare rischi per la salute o la vita. Contattare il produttore o
il rivenditore.
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s Jan Nowak:-

Planken:

De planken zijn zorgvuldig verpakt om schade te voorkomen. Wees voorzichtig bij het
openen van de verpakking, aangezien het gebruik van scherpe gereedschappen per
ongeluk schade aan het product kan veroorzaken.

Als er schade aan het product wordt geconstateerd, moet u afzien van montage en
onmiddellijk contact opnemen met de fabrikant of verkoper om de situatie op te helderen.

Wij raden aan de originele verpakking te bewaren, omdat deze nuttig kan zijn bij het
verifiéren en afhandelen van een klacht.

Na het uitpakken kunnen de producten een zogenaamde ,nieuwgeur’ afgeven. Het wordt
aanbevolen om de ruimtes waarin ze worden uitgepakt en gemonteerd te luchten.

De planken moeten worden gemonteerd volgens de constructie van de kast, uitsluitend
met behulp van de meegeleverde montageset (metalen haken en plastic vergrendelingen).
Montage die niet volgens de instructies gebeurt, kan leiden tot het vallen van de plank,
schade aan de daarop geplaatste voorwerpen en letsel.

Montagemethode: Plaats metalen haken onder de plank op gelijke hoogte. Leg de plank
op de haken. Vergrendel de plank door plastic vergrendelingen boven de plank te plaatsen.

Het product moet worden gebruikt volgens het beoogde doel en de constructie.
Zelfstandige modificatie van het product en gebruik in strijd met het beoogde doel is
verboden.

Een gelijkmatige plaatsing en nivellering van de plank is vereist met behulp van het
montagesysteem in de kast. Onnauwkeurige nivellering kan leiden tot instabiliteit van de
plank en het risico dat deze omvalt of dat voorwerpen ervan vallen

De toegestane belastingen zoals aangegeven door de fabrikant mogen niet worden
overschreden - dit kan leiden tot schade aan de plank en een gevaar vormen voor de
gebruiker. Het wordt aanbevolen om het gewicht van de voorwerpen gelijkmatig over het
oppervlak van de plank te verdelen.

Het wordt aanbevolen om de bevestiging van de planken regelmatig te controleren -
minstens één keer per twee maanden. Dit is van cruciaal belang voor de veiligheid van
het gebruik.

Bij het optreden van een defect of schade aan de plank of het montagesysteem moet het
gebruik onmiddellijk worden gestaakt om gevaar voor gezondheid of leven te voorkomen.
Neem contact op met de fabrikant of verkoper.
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s Jan Nowak:-

Monunui:

Monunui peTenbHO YMaKoBYHOTHCSA, WO6 3anobirtm ix nowkoaykeHHtio. Cnig 6yTu
ob6epeXkHUM Npu BIAKPUTTI YNAKOBKMU, OCKIJIbKM BUKOPUCTAHHS FOCTPUX IHCTPYMEHTIB
MO>Ke MPU3BECTU 4,0 HEHABMUCHOTO MOLLKOAKEHHS BUPOOY.

Y pa3si BUABNEHHA OyAb-IKMX NMOLUKOAXKEHb BUPOOY CAif yTpMMATUCA Big, MOHTaXKy Ta
HeramHo 3B’93aTUCA 3 BUPOOHMKOM abo NPOaBLLEM A5 3'9CyBaHHS CUTYaLLl.

PekomMeHAay€eTbCA 36eperTn opuriHasibHy ynakoBKY, OCKiJIbKM BOHA MOyKe By T KOPUCHOK
npu nepesipLi Ta 06pobLi peknamatliii.

MMicna po3nakyBaHHS BMPOOM MOXKYTb BUAINATM TaK 3BaHWUM «3amnax HOBU3HW».
PekomMeHOYy€ETLCA MPOBITPUTU MPUMILLEHHS, B AKMX BOHU PO3MAKOBYHOTHCA Ta MOHTYHOTbCA.

Monunui cnig MOHTYBaTM BIANOBIAHO A0 KOHCTPYKLIi Wadu, BUKOPUCTOBYHOUM NMLLIE
KOMIIEKT AJ19 MOHTaXKy (MeTasieBi raykm Ta n1acTUKOBI dikcaTopwu), WO A0A3EThCS.
MoHTa)K, WO He BiAMNOBIAAE IHCTPYKLUii, MOXe NPU3BECTM [0 MafiHHA noauui,
MOLLUKOAXKEHHS NPeAMETIB Ha Hih Ta OTPMMaHHS TPaBM.

Cnoci6 MOHTa)Ky: pPO3MICTUTU MeTaneBi ravyku nig, NosIMLLE0 Ha OAHAKOBIA BUCOTI.
MoknacTm NoAunLo Ha ravku. 3adikcyBaTh NOSINLLIO, PO3MICTUBLLIM M1aCTMKOBI dikcaTopu
Hapg, Helo.

Bupi6 cnig BMKOPUCTOBYBATWU BiAMOBIAHO [0 MOro MpPU3HaAYeHHSI Ta KOHCTPYKLLL.
3a60pOHAETLCA CaMOCTIMHO MoaudiKyBaTU BMPI6O abo BMKOPUCTOBYBATM MOro He 3a
NPU3HAYEHHAM.

HeobxigHO piBHO BCTAHOBUTW Ta BMPIBHATWU MOAULIO, BUKOPUCTOBYHOUM MOHTAXKHY
CUCTEMY, WO 3HaxoauTbCa B wadi. HepiBHe BCTaHOB/EHHS MO)Ke NPU3BECTU A0
HecTabinbHOCTI noamui Ta ii nepeknaaHHs abo nafiHHSA NpeaMETIB 3 Hel.

He cnifg, nepesuwyBaTy AONYCTUMI HaBaHTAaXXEHHS, BKa3aHi BUPOOHMKOM - Lie MOXKe
NpU3BeCTM A0 MOLIKOAXKEHHA MOJMUiI Ta CTaHOBUTWU 3arposy [AJ19 KOpUCTyBaua.
PekomMeHAy€eTbCA PIBHOMIPHO PO3MOAINATH Bary npeaMeTiB N0 MNOBEPXHi MOAUL,.

PekoMeHAY€ETLCS perynsipHoO NepeBipsATY KPinJeHHs NosMub - LWOHaMMeHLLE pas Ha ABa
Micaui. Lle mae BupilwanbHe 3Ha4YeHHS A1 6e3rneKr BUKOPUCTaHHA.

Y pasi BUHUKHEHHS Byab-KOi HECMPaBHOCTI ab0 MOLUKOAYKEHHS MOAULI YU MOHTAXKHOI
CUCTEMMU CNiJ, HEraMHO MPUMUHUTKU ii BUKOPUCTAHHSA, WO6 YHMKHYTU 3arpo3u A
30poB’a abo »uTTAa. Cnif, 3BepHyTMCA 40 BUPpOBbHMKA abo npoaasLsA.
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PadToBe:

PadToBeTe ca onakoBaHM BHMMATE/IHO, MO Ha4YMH, KOMTO M nNpeana3Ba OT MoBpeja.
TpsbBa ga ce BHMMaBa NpM OTBAPSIHE Ha OMaKOBKUTE, Tb KaTO M3MOJ1I3BaHETO Ha OCTPU
MHCTPYMEHTU MOXKe HEBOJTHO A2 MOBpeAU NpoAyKTa.

AKO ce yCTaHOBAT KakBUTO M Aa 6110 noBpeaun Ha NpoAyKTa, TpssbBa Aa ce npeycTaHOBMU
MOHTa)XbT M He3abaBHO fa Ce CBbPXKETE C NPOM3BOANTEIA UM MPOAABaYa 3a U3sCHSIBaHE
Ha cuTyaumsTa.

MpenopbyBaMe Aa 3anasuTe OpurMHasiHaTa OMakoBKa, Tbil KaTo T MoOyke Ja 6bae
nosiesHa Npu NpoBepKa M 06paboTKa Ha peKklaMaL K.

Cnepn, pasonakoBaHe npegMeTMTe MoraT [a M31byBaT T.Hap. ,MMPUC Ha HOBO"
MpenopbyBa ce NpPoBeTPsiBaHE Ha MOMELLEHUATA, B KOUTO CE pa30MNaKoBaT M MOHTUpPAT.

PadToBeTe TpsabBa Aa ce MOHTUPAT B CbOTBETCTBME C KOHCTPYKLMATA Ha LLKada, KaTo ce
M3MNO03Ba CaMo MpPeAoCTaBEHMAT MOHTaXKEH KOMIMJIEKT (MEeTa/IHU KYKU U NJ1IacTMacoBu
3aKJ/II0YBALLM eNeMeHTH). MOHTa)K, KOMTO He OTroBaps Ha MHCTPYKUMMTE, MOXe Aa
[oBefe Ao nagaHe Ha padTa, NoBpeaa Ha NpeJMeETUTE BbPXY HErO U HapaHSABaHUS.

HaumH Ha MoHTaXK: [MocTaBeTe MeTasiHUTE KyKM nof, padTa Ha eAHaKBa BUCOYMHA.
MocTaBeTe padTa BbpXY KyKMTe. 3ak/odeTe padTa, KaTo MNOCTaBUTE MI1aCTMacoBUTE
3aKJ/IHOYBALLY €/1IEMEHTU Haf, HETO.

MpoayKTHT Tps6Ba [a Ce M3M0/13Ba CbI/IACHO HErOBOTO NPeiHAa3HAYEHMNE U KOHCTPYKLMS.
3abpaHsBa ce caMoCTosITe/IHa MOANDUKALIMS HA MPOAYKTa U U3M0J1I3BaHETO MY MO HaYMH,
pa3/IMyeH OT NpefHa3HaYeHNETO My.

M3nckea ce paBHOMEPHO NOCTaBsHE U HUBESIMPAHE Ha padTa, M3MNONA3BaNKM MOHTaXKHaTa
cuctemMa B Wkada. HeHmBennpaHuaT padT Moxke aa 6bae HecTabuieH U ga aoseae Ao
nagaHe Ha NpeaMeTU OT Hero.

He Tps6bea pa ce HagBuwaBaT [AOMNyCTUMUTE HaTOBapBaHMSA, TMOCOYEHU OT
Npou3BOANTENS — TOBa MOXe [la AoBeJe A0 noBpeda Ha padTa M Aa npeacTaBasBa
OnacHoCT 3a noTpebuTens. MNpenopbyBa ce paBHOMEPHO pasnpefesieEHME Ha TeXecTTa
Ha npeaMeTUTe BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha padTa.

MpenopbyBa ce peaoBHa NPOBEPKa Ha 3aKPENBaHETO Ha padpTOBETE — MOHE BEAHBXK Ha
ABa MeceLa. ToBa e OT CbLLLECTBEHO 3HaYeHMe 3a 6e30MacHOCTTa Npu U3MNoa3BaHe.

AKO Bb3HMKHE KaKbBTO U Ja € AePeKT UM NMOoBpea Ha padTa UM MOHTaXKHaTa CUCTEMa,
Tps6Ba He3abaBHO Ja ce MPeycTaHOBWM M3MOJI3BAaHETO My, 3a Aa ce M3berHe puck 3a
34 paBeTO UM XKMBoTa. CBbpXKETE Ce C NPOU3BOAUTENS WU NPOAaBaya.
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s Jan Nowak:-

Police:

Police su paZljivo zapakirane na nacin koji ih stiti od oSteéenja. Potrebno je biti oprezan
prilikom otvaranja pakiranja jer upotreba ostrih alata moze nenamjerno ostetiti predmet.

U slucaju bilo kakvih ostecenja proizvoda, potrebno je obustaviti montazu i odmah
kontaktirati proizvodaca ili prodavatelja radi razjasnjenja situacije.

Preporucujemo cuvanje originalnog pakiranja jer moze biti korisno pri provjeri i obradi
reklamacije.

Predmeti nakon raspakiravanja mogu ispustati tzv. ,miris novosti”. Preporucuje se
prozracivanje prostorija u kojima se raspakiravaju i montiraju.

Police treba montirati u skladu s konstrukcijom ormara, koristedi isklju¢ivo priloZeni
montazni set (metalne kukice i plasticne blokade). Montaza koja nije u skladu s uputama
mozZe rezultirati padom police, ostecenjem predmeta na njoj te ozljedama.

Nacin montaZe: Postavite metalne kukice ispod police na istoj visini. PolozZite policu na
kukice. Blokirajte policu postavljanjem plasti¢nih blokada iznad police.

Proizvod se mora koristiti u skladu s njegovom namjenom i konstrukcijom. Zabranjene su
samostalne modifikacije proizvoda i uporaba koja nije u skladu s njegovom namjenom.

Potrebno je ravhomjerno postaviti i iznivelirati policu koriste¢i sustav montaze unutar
ormara. Neravnhomjerno postavljanje mozZe uzrokovati nestabilnost police i dovesti do
njenog prevrtanja ili pada predmeta s njezine povrsine.

Ne smije se prekoraciti dopusteno opterecenije koje je naveo proizvodac - to moze dovesti
do oStecenja police i predstavljati opasnost za korisnika. Preporucuje se ravhomjerno
rasporediti teZinu predmeta po povrsini police.

Preporucuje se redovita kontrola pri¢vrs¢enja polica - najmanje jednom u dva mjeseca.
To je klju¢no za sigurnost koristenja.

U slucaju bilo kakvog kvara ili ostecenja police ili montaznog sustava, potrebno je odmah
prestati s koriStenjem kako bi se izbjegla opasnost za zdravlje ili Zivot. Potrebno je
kontaktirati proizvodaca ili prodavatelja.
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s Jan Nowak:-

Police:

Police jsou peclivé baleny tak, aby byly chranény pred poskozenim. PFi otevirani obal(
je treba dbat opatrnosti, protoZe pouziti ostrych nastroji muze vést k nelimysinému
posSkozeni vyrobku.

V pripadé zjisténi jakéhokoli poskozeni vyrobku je tfeba se zdrZzet montaZe a neprodlené
kontaktovat vyrobce nebo prodejce za ucelem objasnéni situace.

Doporucujeme uchovat originalni obal, ktery mlze byt uzitecny pfi ovérovani a vyrizovani
reklamace.

Po rozbaleni mohou predméty vydavat tzv. ,novy zapach®. Doporucuje se vyvétrat
mistnosti, ve kterych jsou rozbalovany a montovany.

Police je tfeba montovat v souladu s konstrukci skfiné, vyhradné pomoci prilozené
montazni sady (kovové hacky a plastové zamky). Montaz v rozporu s ndvodem muizZe vést
k padu police, poskozeni predmétl na ni umisténych a zranéni.

Zplsob montaze: Umistéte kovové hacky pod polici ve stejné vysce. Polozte polici na
hacky. Zajistéte polici umisténim plastovych zamk{ nad polici.

Vyrobek je tfeba pouzivat v souladu s jeho uréenim a konstrukci. Je zakdzano vyrobek
samostatné upravovat a pouzivat jej v rozporu s jeho urcenim.

Je nutné rovhomérné nastaveni a vyrovnani police pomoci montazniho systému ve skfini.
Nerovnomérné nastaveni muze vést k nestabilité police a hrozi jeji prfevraceni nebo pad
predmét( z jejiho povrchu.

Nesmi byt prekro¢eno maximalni zatizeni uvedené vyrobcem - muze to vést k poskozeni
police a ohrozit uzivatele. Doporucuje se rovhomérné rozlozit hmotnost predmétl na
povrchu police.

Doporucuje se pravidelna kontrola upevnéni polic - alespon jednou za dva mésice. To je
klicové pro bezpec¢né pouzivani.

V pripadé jakékoli zavady nebo poskozeni police nebo montazniho systému je treba

okamZité prestat vyrobek pouzivat, aby se predeslo ohrozeni zdravi nebo Zivota. Je treba
kontaktovat vyrobce nebo prodejce.
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s Jan Nowak:-

Hylder:

Hylderne er omhyggeligt pakket for at beskytte dem mod skader. Veer forsigtig, nar
emballagen dbnes, da brug af skarpe vaerktgjer kan forarsage utilsigtet skade pa produktet.

Hvis der konstateres nogen form for skade pa produktet, skal monteringen standses, og
producenten eller forhandleren kontaktes straks for at afklare situationen.

Det anbefales at beholde den originale emballage, da det kan vaere nyttigt ved
reklamationsbehandling.

Efter udpakning kan produkterne afgive en sdkaldt ,ny lugt”. Det anbefales at lufte de
rum, hvor produkterne pakkes ud og monteres.

Hylderne skal monteres i overensstemmelse med skabets konstruktion og udelukkende
ved brug af det medfglgende monteringssaet (metalkroge og plastlase). Forkert montering
kan resultere i, at hylden falder ned, beskadiger genstande pa den og forarsager
personskade.

Monteringsmetode: Placer metalkrogene under hylden i samme hgjde. Laeg hylden pa
krogene. Fastggr hylden ved at placere plastlase over hylden

Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets formal og konstruktion. Det er
forbudt at foretage uautoriserede aendringer af produktet eller bruge det i strid med dets
formal.

Deterngdvendigtat placere ognivellere hylden korrektved hjaelp af det monteringssystem,
der findes i skabet. Forkert nivellering kan fare til ustabilitet og risiko for, at hylden veelter
eller genstande falder ned.

Overskrid ikke de maksimale belastninger angivet af producenten - dette kan fare til
skader pa hylden og udgare en fare for brugeren. Det anbefales at fordele vaegten af
genstande jaevnt pa hyldens overflade.

Det anbefales at kontrollere hyldernes fastgarelse regelmaessigt - mindst én gang hver
anden maned. Dette er afggrende for sikker brug.

Hvis der opstar fejl eller skader pa hylden eller monteringssystemet, skal brugen straks
ophgare for at undga fare for helbred eller liv. Kontakt producenten eller forhandleren.
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s Jan Nowak:-

Riiulid:

Riiulid on hoolikalt pakitud, et kaitsta neid kahjustuste eest. Pakendite avamisel tuleb
olla ettevaatlik, kuna teravate too6riistade kasutamine voib pohjustada toote tahtmatu
kahjustamise.

Kui avastate toote kahjustusi, arge alustage kokkupanekut ja votke viivitamatult Ghendust
tootja voi milijaga olukorra selgitamiseks.

Soovitame sailitada originaalpakendi, kuna see voib olla kasulik kaebuse kontrollimisel ja
kasitlemisel.

Parast lahtipakkimist voivad esemed eritada nn ,uue I6hna“. Soovitatav on ruumid, kus
tooted lahti pakitakse ja paigaldatakse, korralikult tuulutada.

Riiulid tuleb paigaldada vastavalt kapi konstruktsioonile, kasutades ainult kaasasolevat
paigalduskomplekti (metallist konksud ja plastist lukustid). Juhiste eiramine voib
pohjustada riiuli kukkumise, sellel olevate esemete kahjustamise ja vigastusi.

Paigaldusviis: Asetage metallkonksud riiuli alla samale korgusele. Asetage riiul konksudele.
Lukustage riiul, asetades plastist lukustid riiuli kohale.

Toodet tuleb kasutada vastavalt selle otstarbele ja konstruktsioonile. Toote omavoliline
muutmine ja mittesihiparane kasutamine on keelatud.

Riiul tuleb paigaldada tasaselt ja loodida, kasutades kapi sees olevat paigaldussiisteemi.
Loodimata riiul voib olla ebastabiilne ja pohjustada selle imberkukku mist voi esemete
kukkumist.

Arge liletage tootjamairatud maksimaalset koormust - see véib pdhjustada riiuli kahjustusi
ja ohustada kasutajat. Soovitatav on jaotada esemete kaal Ghtlaselt riiuli pinnale.

Soovitatav on regulaarselt kontrollida riiulite kinnitusi - vahemalt kord kahe kuu jooksul.
See on oluline kasutusohutuse tagamiseks.

Kui riiulil voi paigaldusstisteemil ilmneb rike voi kahjustus, tuleb kasutamine viivitamatult
I6petada, et valtida ohtu tervisele voi elule. Votke ihendust tootja voi miitjaga.
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s Jan Nowak:-

Hyllyt:

Hyllyt pakataan huolellisesti vaurioilta suojaavalla tavalla. Ole varovainen pakkauksia
avatessasi, silla teravien tydkalujen kaytto voi vahingossa vahingoittaa tuotetta.

Jos tuotteessa havaitaan vaurioita, asennus on keskeytettava ja on viipymatta otettava
yhteytta valmistajaan tai myyjaan tilanteen selvittamiseksi.

Suosittelemme sdilyttamaan alkuperdisen pakkauksen, silla se voi olla hyddyllinen
reklamaation kasittelyssa.

Pakkauksen avaamisen jalkeen tuotteet voivat paastaa ns. ,uuden hajua”. On suositeltavaa
tuulettaa tilat, joissa tuotteet puretaan ja asennetaan.

Hyllyt on asennettava kaapin rakenteen mukaisesti kayttden ainoastaan mukana
toimitettua asennussarjaa (metallikoukut ja muovilukot). Ohjeiden vastainen asennus
voi johtaa hyllyn putoamiseen, sen paalld olevien esineiden vaurioitumiseen ja
loukkaantumisiin.

Asennustapa: Aseta metallikoukut hyllyn alle samalle korkeudelle. Aseta hylly koukkujen
paalle. Lukitse hylly asettamalla muovilukot hyllyn paalle.

Tuotetta on kaytettavd sen kayttotarkoituksen ja rakenteen mukaisesti. Tuotteen
omatoiminen muokkaaminen ja vaarinkaytto on kielletty.

Hylly on asetettava tasaisesti ja vaakasuoraan kaapissa olevan asennusjarjestelman avulla.
Epatasainen asennus voi johtaa hyllyn epavakauteen ja sen kaatumiseen tai esineiden
putoamiseen.

Valmistajan ilmoittamia sallittuja kuormia ei saa ylittad - tama voi vahingoittaa hyllya
ja aiheuttaa vaaran kayttijalle. On suositeltavaa jakaa esineiden paino tasaisesti hyllyn
pinnalle.

Hyllyjen kiinnityksen saannéllinen tarkastus on suositeltavaa - vahintdan kahden
kuukauden vilein. Tama on tarkeaa turvallisen kdytdn kannalta.

Jos hyllyssa tai asennusjarjestelmassa ilmenee vikaa tai vaurioita, kaytté on lopetettava
valittomasti terveys- tai turvallisuusvaaran valttamiseksi. Ota yhteyttd valmistajaan tai
myyjaan.
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s Jan Nowak:-

Papwa:

Ta pagla cuokevalovtal TPOOEKTIKA, LE TPOTTO TTOU TA MpooTaTeVEel armo {nuLEG. Mpérmel
va dilvetal mpoooxn KAtd To Avolypa Tng ouokeuaoiag, Kabwg n xpnon ayunpwyv
epyaleiwv pmopel va mpokaAéoel akovota LA 0TO AVTIKEILEVO.

> € neplmtwon mou dlarmotwOouv oroleadnmote NULEG OTO TTPOIOV, TIPETTEL VA OLAKOTTEL
T CUVAPUOAOYNOTN KAl VA ETIKOWVWVY|OETE AUECA LE TOV KATAOKEUAOTY 1] TOV TTWANTN
yla SlEUKPLVIOELG.

JuvioTtartal va dlatnpeilte v apxLki) cUoKevaoia, KaBwg Umopel va ivat xpriowun yla
™V enaAnOguon Katl TNV eEUMMPETNON ATNUATWY £YyUnong.

Ta avTikeipeva META TO AVOLYMA WITOPEl VA EKTTEMITOUV TN AEYOUEVY «UUPWILA
KALVOUPYLOUG». JUVIOTATAL O AEPIOMOG TWV XWPwV Ormou amocuokeudadovtal Kal
ouvappoAoyouvTal.

Ta pa@la TPETMEL VA CUVAPLIOAOYOUVTAL CUUPWVA HE TNV KATAOKEUT) TNG VIOUAATTAG,
XPNOLLOTIOIWVTAG QITOKAEIOTIKA TO TIAPEXOUEVO OET OUVAPMOAOYNONG (UETAANKA
AYKLOTPA Kal TTAACTIKA KAUT). H ouvappoAoynon mou v akohouBel Tig odnyieg ptopsl
va 0dNYNOEL O€ TTTWOT TOU pa@lov, (NULEG OTA AVTIKEILEVA TTOU BplokovTal TTAvw Tou
KAl TPAUATIOMOUG.

Tponog ouvappoAoynong: TorroOeToTe Ta PETAANKA AYKLOTPA KATW artd TO pApL OTO
1610 UPog. TomoBeTOTE TO PAPL TTAVW OTA AYKIOTPA. AGPAAIOTE TO PAPL TOMOBETWVTAG
TA TTAAOTIKA KAUT TAVW arto auTo.

To mpoidv MPETEL va XPNOLOTIOLEITAL CUMPWVA UE TOV TIPOOPLOUO KAl TNV KATAOKEUN
Tou. ArtayopevleTal N aubaipetn TPOMOMOINoN ToU TPOIOVTOG KAl 1] XPYON TOU KaTd
TPOTTO TTOU EV OUVASEL LE TOV TTIPOOPLOUO TOU.

Anautteital N ocwot TomoBETNoNn KAl EUBUYPAUULON TOU PAPLOU XPNOLLOTTOLWVTAS TO
oLOTNUA cUVAPHOAOYNONG NG VIoUAArtag. H pn eubuypdppion Wtopel va mPoKAAEoEL
aoTtabela Kal va odnynoEL O€ MTWOT] TOU PAPLOU 1) TWV AVTIKEEVWY ATIO TNV EMIPAVELA
TOou.

Aev mpEMEL va unepPaivovTal Ta EMITPENMOMEVA POPTIA TTou LTTOdEIKVUOVTAL A0 TOV
KATAOKELAOTN - AUTO WITOPEL va mpokaléosl (NUd oTo pagL Kal va B€oel og Kivduvo
TOV XPNOTN. ZUVIOTATAL Y] OMOLOMOPPT KATAVOUY) TOU BAPOUG TWV AVTIKEILEVWY OTNV
ETILPAVELA TOU paplou.

JUVIOTATAL TAKTIKOG EAEYXOG TNG OTEPEWONG TWV PAPLWY — TOUAAXLOTOV Wia popd KaBe
dU0 UNveG. AuTo sivat {WTLKNG onuaciag yla tTnv ac@aiela xpnong.

Y emepimtwon ornolacdntote PAAPNG T INULAG OTO PAPLT) OTO CUCTNA CUVAPLOAOYNONG,
TIPETIEL VA OTAMATI|OETE AUECWS TN XPNOY TOU Yld Va armo@UYETe KIvdUVOUG yld tnv
vyela 1 ™ dwn). EmikovwvnoTe YE TOV KATAOKEVAOTY) Y] TOV TTWANTN.
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s Jan Nowak:-

Lentynos:

Lentynos yra kruopsciai supakuotos taip, kad buty apsaugotos nuo pazeidimy. Atidarant
pakuotes reikia buti atsargiems, nes naudojant astrius jrankius galima netycia pazeisti
gaminj.

Jei pastebimi bet kokie gaminio paZeidimai, reikia sustabdyti montavimg ir nedelsiant
susisiekti su gamintoju arba pardaveju situacijai iSsiaiskinti.

Rekomenduojame iSsaugoti originalia pakuote, nes ji gali bati naudinga tikrinant ir
nagrinéjant garantinius reikalavimus.

ISpakuoti daiktai gali skleisti vadinamajj ,naujumo kvapga“. Rekomenduojama isvédinti
patalpas, kuriose jie yra iSpakuojami ir montuojami.

Lentynos turi bati montuojamos pagal spintos konstrukcija, naudojant tik pridedama
montavimorinkinj(metaliniaikabliukaiirplastikiniaifiksatoriai). Montavimas, neatitinkantis
instrukcijos, gali sukelti lentynos nukritima, ant jos esanciy daikty pazeidima ar suzalojimus.

Montavimo budas: metalinius kabliukus pritvirtinti po lentyna vienodame aukstyje. Padeti
lentyna ant kabliuky. Uzfiksuoti lentyna, virs jos pritvirtinant plastikinius fiksatorius.

Gaminys turi bati naudojamas pagal paskirtj ir konstrukcija. Draudziama savavaliskai
modifikuoti gaminj ar naudoti jj ne pagal paskirtj.

Reikia uztikrinti, kad lentyna baty tinkamai islyginta naudojant spintoje esama montavimo
sistema. Nelygiai sumontuota lentyna gali buti nestabili ir kelti pavojy nukristi ar nukristi
nuo jos esantiems daiktams.

Negalima virSyti gamintojo nurodytos maksimalios apkrovos - tai gali pazeisti lentyna
ir kelti pavojy naudotojui. Rekomenduojama tolygiai paskirstyti daikty svorj lentynos
pavirsiuje.

Rekomenduojama reguliariai tikrinti lentyny tvirtinimg - bent karta per du ménesius. Tai
labai svarbu naudotojo saugumui.

Jei pastebima bet kokia lentynos ar montavimo sistemos gedimas ar pazeidimas, reikia
nedelsiant nutraukti naudojima, kad buty iSvengta pavojaus sveikatai ar gyvybei. Reikia
susisiekti su gamintoju arba pardaveju.
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s Jan Nowak:-

Plaukti:

Plaukti ir rapigi iepakoti, lai pasargatu tos no bojajumiem. Atverot iepakojumu, jaievero
piesardziba, jo asu instrumentu izmantoSana var nejausi sabojat izstradajumu.

Ja tiek konstatéti jebkadi produkta bojajumi, montaza ir japartrauc un nekavéjoties
jasazinas ar razotaju vai pardevéju, lai noskaidrotu situaciju.

leteicams saglabat originalo iepakojumu, jo tas var bt noderigs, parbaudot un apstradajot
garantijas prasibu.

Péc izpakosanas priekSmeti var izdalit ta saukto “jaunuma smarzu”. leteicams izvédinat
telpas, kuras tie tiek izpakoti un uzstaditi.

Plaukti jamonté saskana ar skapja konstrukciju, izmantojot tikai pievienoto montazas
komplektu (metala aki un plastmasas fiksatori). Montaza, kas neatbilst instrukcijam, var
izraisit plaukta krisanu, uz ta esoso priekSmetu bojajumus un traumas.

Montazas metode: Novietojiet metala akus zem plaukta vienada augstuma. Novietojiet
plauktu uz akiem. Nostipriniet plauktu, novietojot plastmasas fiksatorus virs ta.

Izstradajums jaizmanto atbilstosi ta paredzeétajam mérkim un konstrukcijai. Ir aizliegts
patvaligi modificét izstradajumu vai izmantot to neatbilstosi ta méerkim.

NepiecieSams vienmeérigi novietot un izlidzinat plauktu, izmantojot skapi esoSo montazas
sistemu. Neizlidzinats plaukts var bat nestabils un apdraudét priekSmetus uz ta.

Nedrikst parsniegt razotaja noradito maksimalo noslodzi - tas var sabojat plauktu un
apdraudét lietotaju. leteicams vienmérigi sadalit priekSmetu svaru pa plaukta virsmu.

Leteicams regulari parbaudit plauktu stiprinajumus - vismaz reizi divos ménesos. Tas ir
batiski lietoSanas droSibai.

Jatiek konstatéts jebkads plaukta vai montazas sistémas bojajums, nekavéjoties japartrauc
ta lietosana, lai izvairitos no apdraudéjuma veselibai vai dzivibai. Jasazinas ar razotaju vai
pardevéju.
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s Jan Nowak:-

Xkafef:

Ix-xkafef huma ppakkjati b’mod bir-reqqa biex jigu protetti kontra hsarat. Ghandu jsir
kawtela meta jinfethu I-ippakkjar, peress li I-uzu ta’ ghodod qawwija jista’ jikkawza hsara
mhux intenzjonata lill-oggett.

Jekk jinstabu xi hsarat fil-prodott, ghandu jigi sospiz il-muntatura u kkuntattja lill-
manifattur jew bejjiegh immedjatament biex tigi ¢carata s-sitwazzjoni.

Nirrakkomandaw li jinzamm |-ippakkjar originali, peress li jista’ jkun utli ghall-verifika u
l-ipprocessar ta’ talba ta’ garanzija.

L-oggetti jistghu jarmu I-hekk imsejjah “riha gdida” wara li jigu miftuha. Huwa rakkomandat
li jigu ventilati I-kmamar fejn jigu miftuha u mmuntati.

Ix-xkafef ghandhom jigu mmuntati skont il-kostruzzjoni tal-armarju, billi jintuza biss is-sett
ta’ muntatura pprovdut (gancijiet tal-metall u serraturi tal-plastik). Muntatura mhux skont
[-istruzzjonijiet tista’ twassal ghal waqggha tax-xkaffa, hsara lill-oggetti fugha u korrimenti.

Metodu ta’ muntatura: Poggi |-gancijiet tal-metall taht ix-xkaffa fl-istess gholi. Poggi
x-xkaffa fuq il-gancijiet. Ikkonferma x-xkaffa billi tpoggi s-serraturi tal-plastik fugha.

[I-prodott ghandu jintuza skont |-iskop u I-kostruzzjoni tieghu. Huwa pprojbit li jsiru
modifiki indipendenti tal-prodott jew li jintuza b’'mod mhux xieraq.

Huwa mehtieg li x-xkafef jigu livellati b’mod ugwali billi jintuza s-sistema ta’ muntatura
fl-armarju. Nuqqas ta’ livellar jista’ jwassal ghal instabbilta u waqgha tax-xkaffa jew tal-
oggetti minn fugha.

Ma ghandux jingabez il-piz massimu permess mill-manifattur - dan jista’ jikkawza hsara
lill-prodott u jkun ta’ periklu ghall-utent. Huwa rakkomandat li I-piz tal-oggetti jitgassam
b’mod uniformi fuq il-wic¢ tax-xkaffa.

Huwa rakkomandat li jsir kontroll regolari tal-muntatura tax-xkafef - mill-ingas darba kull
xahrejn. Dan huwa krucjali ghas-sigurta tal-uzu.

Jekk jinstab xi difett jew hsara fix-xkaffa jew fis-sistema ta’ muntatura, ghandu jitwaqqaf
[-uzu immedjatament biex jigi evitat periklu ghas-sahha jew il-hajja. Ghandu jigi kkuntattjat
il-manifattur jew il-bejjiegh.
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s Jan Nowak:-

Prateleiras:

As prateleiras sdo embaladas cuidadosamente para protegé-las contra danos. Deve-se
ter cuidado ao abrir as embalagens, pois o uso de ferramentas afiadas pode causar danos
acidentais ao produto.

Caso sejam constatados quaisquer danos ao produto, deve-se interromper a montagem
e entrar em contato imediatamente com o fabricante ou vendedor para esclarecer a
situacao.

Recomenda-se guardar a embalagem original, pois pode ser util na verificacdo e no
atendimento de uma reclamacao.

Os itens desembalados podem emitir o chamado “cheiro de novo”. Recomenda-se arejar
os ambientes onde forem desembalados e montados.

As prateleiras devem ser montadas de acordo com a estrutura do armario, utilizando
apenas o conjunto de montagem fornecido (ganchos metélicos e travas plasticas). A
montagem em desacordo com as instrucdes pode resultar na queda da prateleira, danos
aos objetos nela colocados e lesoes.

Modo de montagem: Colocar os ganchos metalicos sob a prateleira na mesma altura.
Colocar a prateleira sobre os ganchos. Travar a prateleira colocando as travas plasticas
acima dela.

O produto deve ser utilizado conforme sua finalidade e estrutura. E proibida a modificacio
do produto por conta propria e o uso fora de sua finalidade.

E necessario nivelar corretamente a prateleira utilizando o sistema de montagem presente
no armario. A falta de nivelamento pode causar instabilidade e resultar na queda da
prateleira ou dos objetos nela colocados.

Nao se deve exceder os limites de carga indicados pelo fabricante - isso pode causar
danos a prateleira e representar risco ao usudrio. Recomenda-se distribuir o peso dos
objetos uniformemente sobre a superficie da prateleira.

Recomenda-se verificar regularmente a fixacao das prateleiras - pelo menos uma vez a
cada dois meses. Isso é fundamental para a seguranca do uso.

Em caso de qualquer defeito ou dano a prateleira ou ao sistema de montagem, deve-se

interromper imediatamente o uso para evitar riscos a saude ou a vida. Deve-se entrar em
contato com o fabricante ou vendedor.
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s Jan Nowak:-

Rafturi:

Rafturile sunt ambalate cu grija, intr-un mod care le protejeaza impotriva deteriorarii. Se
recomanda prudenta la deschiderea ambalajelor, deoarece utilizarea unor instrumente
ascutite poate duce la deteriorarea accidentala a produsului.

In cazul constatirii oriciror deteriordri ale produsului, se recomandi suspendarea
montajului si contactarea imediata a producatorului sau vanzatorului pentru clarificarea
situatiei.

Se recomanda pastrarea ambalajului original, deoarece poate fi util in procesul de verificare
si gestionare a unei reclamatii.

Dupa despachetare, produsele pot emite asa-numitul ,miros de nou”. Se recomanda
aerisirea incaperilor in care sunt despachetate si montate.

Rafturile trebuie montate conform constructiei dulapului, utilizand exclusiv setul de montaj
inclus (carlige metalice si blocaje din plastic). Montajul neconform cu instructiunile poate
duce la caderea raftului, deteriorarea obiectelor aflate pe acesta si ranirea utilizatorului.

Mod de montaj: Asezati carligele metalice sub raft la aceeasi inaltime. Plasati raftul pe
carlige. Blocati raftul introducand blocajele din plastic deasupra raftului.

Produsul trebuie utilizat conform destinatiei si constructiei sale. Este interzisa modificarea
produsului si utilizarea acestuia in mod necorespunzator.

Este necesara alinierea si nivelarea corecta a raftului folosind sistemul de montaj din
dulap. Nivela incorecta poate duce la instabilitatea raftului si la caderea acestuia sau a
obiectelor de pe suprafata sa.

Nu trebuie depasite sarcinile maxime indicate de producator - acest lucru poate duce la
deteriorarea raftului si reprezinta un pericol pentru utilizator. Se recomanda distribuirea
uniforma a greutatii obiectelor pe suprafata raftului.

Se recomanda verificarea periodica a fixarii rafturilor - cel putin o data la doua luni. Acest
lucru este esential pentru siguranta utilizarii.

In cazul aparitiei oricarei defectiuni sau deteriorari a raftului sau a sistemului de montaj,
trebuie intrerupta imediat utilizarea pentru a evita riscurile pentru sanatate sau viata. Se
recomanda contactarea producatorului sau vanzatorului.
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s Jan Nowak:-

Policky:

Policky su starostlivo zabalené tak, aby boli chranené pred poskodenim. Pri otvarani obalov
je potrebna opatrnost, pretoZe pouzitie ostrych nastrojov méze viest k nedmyselnému
posSkodeniu vyrobku.

V pripade zistenia akéhokolvek poskodenia vyrobku sa odporuca prerusit montaz a
okamzite kontaktovat vyrobcu alebo predajcu za icelom objasnenia situacie.

Odporuc¢ame uchovat originalne balenie, co méZe byt uzitocné pri overovani a vybavovani
reklamacie.

Po rozbaleni m6ézu vyrobky vydavat tzv. ,vonu novoty“. Odporuca sa vyvetrat miestnosti,
v ktorych su rozbalované a montované.

Policky je potrebné montovat v sulade s konstrukciou skrine, pricom sa smie pouzivat iba
priloZzend montazna sada (kovové haciky a plastové zamky). Montaz, ktora nie je v stlade
s ndvodom, moze viest k padu polic¢ky, posSkodeniu predmetov na nej a zraneniu.

Sposob montaze: Umiestnite kovové haciky pod policku v rovnakej vyske. Polozte poli¢ku
na haciky. Zablokujte policku umiestnenim plastovych zamkov nad nfu.

Vyrobok sa ma pouzivat v sulade s jeho uréenim a konstrukciou. Je zakazané vyrobok
svojvolne upravovat alebo pouzivat v rozpore s jeho urcenim.

Je potrebné zabezpecit rovnomerné nastavenie a vyrovnanie policky pomocou
montazneho systému v skrini. Nespravne vyrovnanie moze viest k nestabilite policky a
hrozi jej prevratenie alebo pad predmetov z jej povrchu.

Neprekracujte maximalne zatazenie uvedené vyrobcom - moéze to viest k posSkodeniu
policky a predstavovat riziko pre pouzivatela. Odporuca sa rovnomerne rozlozZit hmotnost
predmetov na povrchu policky.

Odporuca sa pravidelna kontrola upevnenia poli¢iek - aspon raz za dva mesiace. Je to
klicové pre bezpecné pouzivanie.

V pripade akejkolvek poruchy alebo posSkodenia policky alebo montdzneho systému
je potrebné okamzite prestat s jej pouzivanim, aby sa predislo ohrozeniu zdravia alebo
zivota. Kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.
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s Jan Nowak:-

Police:

Police so skrbno zapakirane na nacin, ki jih $¢iti pred poskodbami. Pri odpiranju embalaze
je potrebna previdnost, saj lahko uporaba ostrih orodij povzroci nenamerno poskodbo
izdelka.

V primeru kakrsnih koli poskodb izdelka je treba z montazo pocakati in se nemudoma
obrniti na proizvajalca ali prodajalca za pojasnitev situacije.

Priporo¢amo, da shranite originalno embalaZo, saj je lahko koristna pri preverjanju in
obravnavi reklamacij.

Izdelki po razpakiranju lahko oddajajo t.i. ,vonj po novem?®. Priporocljivo je prezraciti
prostore, v katerih so izdelki razpakirani in sestavljeni.

Police je treba namestiti v skladu s konstrukcijo omare, pri ¢emer se uporablja izklju¢no
prilozen montazni komplet (kovinski kavlji in plasti¢ne zapore). Nepravilna montaza lahko
povzroci padec police, poSkodbo predmetov na njej in poskodbe uporabnika.

Nacin montaze: Kovinske kavlje postavite pod polico na enaki visini. Polico polozZite na
kavlje. Polico zavarujte tako, da nad njo namestite plasti¢ne zapore.

Izdelek je treba uporabljati v skladu z njegovim namenom in konstrukcijo. Prepovedane
so samostojne spremembe izdelka in uporaba v nasprotju z njegovim namenom.

Zahtevana je enakomerna namestitev in izravnava police z uporabo montaznega sistema
v omari. Neizravnanost lahko povzroci nestabilnost police in tveganje za njen padec ali
padec predmetov z nje.

Ne smete prekoraciti dovoljenih obremenitev, ki jih je dolocCil proizvajalec - to lahko
povzroci posSkodbe police in predstavlja nevarnost za uporabnika. Priporocljivo je, da se
teza predmetov enakomerno porazdeli po povrsini police.

Priporo¢amo redno preverjanje pritrditve polic - vsaj enkrat na dva meseca. To je kljucnega
pomena za varno uporabo.

V primeru kakrsne koli napake ali poSkodbe police ali montaznega sistema je treba takoj
prenehati z uporabo, da se prepreci nevarnost za zdravje ali zZivljenje. Obrnite se na
proizvajalca ali prodajalca.

Producer: Domator24
Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Géra
E-mail: support@jannowak.com

Website: www.jannowak.com




s Jan Nowak:-

Hyllor:

Hyllor ar noggrant forpackade for att skydda dem mot skador. Var forsiktig nar du 6ppnar
forpackningen, eftersom anvandning av vassa verktyg kan oavsiktligt skada produkten.

Om nagra skador pa produkten upptacks, bor monteringen avbrytas och tillverkaren eller
saljaren kontaktas omedelbart for att klargbra situationen.

Vi rekommenderar att du sparar originalférpackningen, eftersom den kan vara anvandbar
vid verifiering och hantering av reklamationsarenden.

Produkter kan avge en sa kallad "ny lukt” efter uppackning. Det rekommenderas att vadra
ut rummet dar produkterna packas upp och monteras.

Hyllor ska monteras enligt skapets konstruktion, endast med det medfdljande
monteringssetet (metallkrokar och plastlas). Felaktig montering kan leda till att hyllan
faller ner, skadar féoremal som finns pa den och orsakar personskador.

Monteringsmetod: Placera metallkrokarna under hyllan pa samma hojd. Lagg hyllan pa
krokarna. Las hyllan genom att placera plastlasen ovanfér hyllan.

Produkten ska anvandas enligt dess avsedda syfte och konstruktion. Det ar forbjudet
att sjalvstandigt modifiera produkten eller anvianda den pa ett satt som strider mot dess
avsedda syfte.

Det ar nddvandigt att hyllan placeras jamnt och i vag med hjalp av det monteringssystem
som finns i skapet. Ojamn placering kan leda till instabilitet och risk for att hyllan valter
eller att féremal faller ner.

Overskrid inte de tilldtna belastningarna som anges av tillverkaren - detta kan leda till
skador pa hyllan och utgoéra en fara for anvandaren. Det rekommenderas att férdela
vikten av féremal jamnt dver hyllans yta.

Det rekommenderas att regelbundet kontrollera hyllans fasten - minst en gdng varannan
manad. Detta ar avgorande for saker anvandning.

Vid fel eller skador pa hyllan eller monteringssystemet ska anvandningen omedelbart
upphora for att undvika risker foér halsa eller liv. Kontakta tillverkaren eller saljaren.

Producer: Domator24
Address: ul. Dekoracyjna 8, 65-155 Zielona Géra
E-mail: support@jannowak.com

Website: www.jannowak.com
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Polcok:

A polcokat gondosan, a sériilések elleni védelemmel csomagoljak. A csomagolas
felnyitasakor dvatosan kell eljarni, mivel éles szerszamok hasznalata véletlentil karosithatja
a terméket.

Ha barmilyen sérilést észlel a terméken, ne kezdje el az 6sszeszerelést, és azonnal vegye
fel a kapcsolatot a gyartoval vagy az eladdval a helyzet tisztazasa érdekében.

Javasoljuk az eredeti csomagolas megérzését, mivel ez hasznos lehet a reklamacié
ellenérzése és kezelése soran.

A kicsomagolt termékek ugynevezett ,Uj illatot” bocsathatnak ki. Javasolt a helyiségek
kiszell6ztetése, ahol a termékeket kicsomagoljak és 6sszeszerelik.

A polcokat a szekrény kialakitasanak megfelel6en kell felszerelni, kizarélag a mellékelt
szerel6készlet (fém kampodk és muianyag rogziték) hasznalataval. Az utasitasoktdl eltéré
Osszeszerelés a polc leesését, a rajta lévd targyak sérlilését vagy személyi sértilést okozhat.

Szerelési mod: Helyezze a fém kampodkat a polc ald azonos magassagban. Helyezze a
polcot a kampokra. Régzitse a polcot Ugy, hogy a mlanyag rogzitéket a polc f6lé helyezi.

A terméket rendeltetésszerlien és a kialakitdsanak megfeleléen kell hasznalni. A termék
onallé moédositasa és nem rendeltetésszer( hasznalata tilos.

Apolcotaszekrénybentaldlhatd szerelérendszersegitségévelvizszintesen és egyenletesen
kell elhelyezni. A nem megfelel6 szintezés instabilitast okozhat, ami a polc felborulasahoz
vagy a rajta lévo targyak leeséséhez vezethet.

Nem szabad tullépni a gyartd altal megadott maximalis terhelhetéséget - ez a polc
karosodasahoz és a felhasznalé veszélyeztetéséhez vezethet. Javasolt a targyak sulyat
egyenletesen elosztani a polc felliletén.

Javasolt a polcok rogzitésének rendszeres ellenérzése - legalabb kéthavonta. Ez
kulcsfontossagu a biztonsagos hasznalat szempontjabdl.

Ha barmilyen meghibasodas vagy sértilés jelentkezik a polcon vagy a szerel6rendszeren,
azonnal fel kell hagyni a hasznalataval az egészség vagy az élet veszélyeztetésének
elkerilése érdekében. Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval vagy az eladoval.
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